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‘Eykpton tou MpoypduuaTtog Suvepyaoiag oToug TOUE(Q
g Eknaideuong, EmotAung, MoAttiopoy, Neohaiag
Kal ABANTIopoU peTagu tng KuBépvnong g EAANvi-
kNG Anuokpatiag kat Tng KuBépvnong tou Kpdtoug
Tou lopanA yia ta §tn 2013-2016.

Ol Ynoyperoil
EZQTEPIKQN -
MAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
MOAITIZMOY KAl AOGAHTIZMOY

‘Exovtag unéyn:

1. Tig S1atdEelc TG SUNPWVIag Yia MOPPWTIKY, EKTIAL-
SEUTIKN KAl EMOTNPOVIKA ouvepyaoia HeTAEU Tng KuBép-
vnong tg EAAnvikAg Anuokpatiag kat ng KuBépvnong
Tou Kpdtoug tou lopanA, mou urieypden ota lepocdAu-
ua, otic 18 Matou 1992 kat KupWOnke Ue To V. 2267/1994,
TIoU dnuoacteldnke oto utt aptd. 227 dUANo Epnuepidog
™™g KuBepvioewg, teuxog A’, Tng 22ac NoguBpiou 1994.

2. To Gpbpo deUtepo Tou WG Avw KUPWTIKOU VOUOU
oUpewva e To onoio ta Mpoypduuata and ™ Mekth

23 AekeuBpiou 2013

Erutporm tou dpbpou 5 map. 2 g Suupwviag eykpi-
vovtal ue Kown MNed&n twv apuodinv katd nepintwon
YTIoUpYWV.

3. 11g dlatdEelg Tou dpbpou 90 g Kwdikomoinong
g vouoBeaiag yia Tnv KuBépvnon kat ta KuBepvntikd
Spyava (r.8. 63-OEK 98/A/22.4.2005),

4. 10 yeyovdg 4TI K TNG EQPAPMOYNG Twv dlaTtdEe-
wv Tou utd gykplon Mpoypduuatog oudsuia dardvn
npokaAeital og B&pog Tou KPaTIKoU TIPOUTIOAOYIOUOU
mA€éov auting Tou TpokUnTel armd Tiq BAoIKEG SlATAEELQ
™Q Zuppwviag kat Tou eixe ektiundel otnv’EkBeon Tou
evikoU Aoylotnpiou Tou Kpdtoug.

5. To mepiexduevo tou umd éykplon Mpoypduuatog,
anopacifouue:

Eykpivoupe wg éxet kat 0To oUvoAS Tou To Mpdypauua
Suvepyaoiag oToug Toueig g Eknaideuong, EmoTtAung,
MoAttiopoy, NeoAaiag kat AGANTIOMOU HeTa&U Tng KuBép-
vnong g EAAnvikAg Anuokpatiag kat tng KuBépvnong
Tou Kpdtoug Ttou lopanA yia ta £€tn 2013-2016, rou uro-
ypdonke ota lepoadiupua, otig 8 OktwRpiou 2013, Tou
oro{ou To KElUEVO 08 TPWTATUTO 0TNV ayYAIKR YAWooa
Kal 0g METAPPAON O0TNV EAANVIKA €XEL WG EENG:
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PROGRAM OF EDUCATIONAL, SCIENTIFIC, CULTURAL, YOUTH
AND SPORTS COOPERATION
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL
FOR THE YEARS 2013-2016

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the State of Israel
(hereinafter referred to as "the Parties"), guided by their desire to strengthen their
friendly relations and to promote exchanges in the spheres of culture, education and
science, based on the Agreement on Culture Cooperation between the Government of
the Hellenic Republic and the Government of the State of Israel signed on May 18,
1992, have agreed on the followmg program of Cooperatlon for the years 2013, 2014,
2015 and 2016

Both Parties are convinced that this cooperation shall contrlbute to the development of
their relations and to raising awareness, particularly among youth, of the hlstory and
culture of the people of both countries and agree to promote cooperation in order to
improve and strcngthen mutual understandmg and fnendshlp between the two
countries. RPN

1. EDUCATION

1.1. The Parties shall promote exchange of information and constructive contacts
between the two countries, in various aspects of education.

1.2. The Parties shall encourage the development of cooperation between educational
institutes of both countries.

1.3. The Parties shall, in accordance with their budgetary means, promote the
exchange of information, experience, documentation and experts in the following
areas:

e The education system of both countries

e Teacher training and life-long training for teachers

e School organization and management

e Education regulations (such as service regulations for teachers etc)
e Special needs education

¢ Decentralization and school autonomy

e Civic Education

¢ Gifted children education

e Cultural and religious integration of mmonty groups (including joint projects)
¢ Anti-drugs programs (mcludlng joint projects)

e Foreign language teaching

e Informal and formal education
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¢ Collaborative learning (i.e. Literature, cinema and more)
e Inclusive education

e Culture and Heritage

¢ Adult education (life long learning)

e Science and technology education

e Youth contribution to the community

e Development of life skills

e Arts education

In Israel information on the educational system can be obtained from the website of
the Ministry of Education: www.education.gov.il

In the Hellenic Republic information on the educational system can be obtained from
the website of the Ministry of Education and Religious Affairs : www.minedu.gov.gr

1.4. The Parties are committed to preventing the publication of text books which
encourage racism, anti-Semitism, and xenophobia, in order to counter prejudice and
negative stereotypes. Each Party will bring to the attention of the other if such
publications are detected.

1.5. The Parties shall put special emphasis on research and educational work related
to the tragic fate of the Jewish community of Greece during the Second World War
under the Nazi occupation. The Hellenic Party shall continue to include the issue of
the Holocaust in the school curriculum.

1.6. g

The Parties stress the importance of enablmg young people to learn about the
Holocaust during their schooling, with reference to the contents of the Stockholm
Declaration of January 2000, which emphasizes the unique historical character of the
Holocaust and denounces the still lingering dangers of genocide, racism, anti-
Semitism, and xenophobia. In this context, the Parties shall support educational
activities undertaken at schools of all levels that are aimed at combating racism and
anti-Semitism.

1.7. The Parties shall encourage participation of teachers and particularly, history
teachers, in courses dealing with the history of the Holocaust and Anti-Semitism
which are organized by the Yad Veshem Holocaust Martyrs' and Heroes'
Remembrance Authority in Jerusalem. The three-week courses for English speaking
participants are conducted every year in July.

1.8. The Parties shall act to promote the teaching of the language, literature, history
and culture of the other country at the respective primary, secondary and higher
education institutions. For this purpose, the corresponding experts from each country
will be invited to deliver lectures, hold seminars and conduct other educational
activities in the other country. The conditions under which the experts shall perform
their respective activities in the receiving country shall be negotiated between the
respective institutions of both countries or through diplomatic channels.
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1.9 The Parties shall encourage cooperation between schools on various projects
based on Information and Communications Technology (ICT).

1.10. The Parties underscore the importance of reciprocal recognition of educational
certificates, diplomas and academic degrees. The Parties shall exchange information
and documentation on this matter, and shall promote negotiations for reciprocal
recognition between relevant institutions in accordance with the laws and regulations
of each Party.

2. SCHOLARSHIPS

2.1. The Israeli Party shall offer annually two (2) Modern Hebrew summer language
courses and two (2) specialization scholarships for one (1) academic year (eight
months each) for post- graduate or research students who wrsh to undertake studies in
an Israeli university.

Information for applicants (closing date for submitting applications, age limit,
necessary documents, application forms, details on.grant benefits etc.) will be
available on the intemet through the website of the Ministry of foreign Affairs:
http://www.mfa. gov. il. and will be published annually through drplomatrc channels.

2.2. The Hellenic Party shall offer annually to the Israeh Party

- One (1) scholarship of teli (10) months, for postgraduate study or research. This number
includes both a new scholarship and a renewal with the latter having priority over the
former.

- One (1) scholarship for one month, for attending a summer seminar on Greek
language, history and culture

2.3. The scholarships are subject to the budgetary frameworks of the Parties.

3.COOPERATION BETWEEN UNIVERSITIES

3.1. The Parties shall exchange publications, literature, research materials and other
information in the field of higher education.

3.2. The Parties shall consider the possibility of exchanging annually one (1) member from
the Higher Education Institutions’ teaching staff for the purpose of exchanging experience,
scientific publications, organizing joint research-projects and delivering lectures in the other
country for a period of up to five (5) days each. Details shall be communicated through
diplomatic channels.
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3.3. The Parties shall cooperate in the promotion of studies relating to the cultures,
languages and modern history of each other’s country in the respective universities.

4. SCIENCE

4.1. The Parties shall encourage direct cooperation between scientific and research
institutions. The content of this cooperation shall be agreed upon by the competent
institutions of both countries.

4.2, The Parties shall encourage mutual exchange of scientific and research workers
with the objective of research, studies, consultations and discussions in scientific
disciplines. The terms and conditions of such exchanges appomtments shall be agreed
upon through dlplomatlc channels

4.3. The Partles shall encourage joint scientific and techndlogical research, research
and development projects in areas of mutual interest, as well as the exchange of
scientific and technical mformatlon and pubhcatlons ' :

4.4. The Parties shall encourage dir_ect éooperation betwéen universities, academies of
sciences, and other scientific research institutions.

5. EXCHANGE OF_‘ CULTURE AND ART EXPERTS )
General review

The Parties welcome the high level of reciprocal cultural activities, noting the
valuable role played by cultural ties between the two countries. The Parties reaffirm
their intentions to continue to encourage direct cooperation between cultural
institutions, organizations and individuals in both countries.

The Parties shall encourage initiatives designed to assist public and private
organizations and individuals engaged in promoting and sponsoring cultural activities
of Israeli origin in Greece and cultural activities of Greece origin in Israel.

5.1. The Parties shall encourage the exchange of music, theatre, visual and plastic arts,
design, dance and all other artistic groups or individuals participating in tours,
festivals and other cultural events, including conferences, symposia, mutual
performances, workshops, artistic exposures and meetings involving the exchange of
information and experiences. In addition, the Parties shall encourage visits of art
critics, science writers and journalists dealing with culture, with the aim of promoting
a better understanding of the sociological and cultural developments taking place in
the other country.
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5.2. Festivals:

The Parties shall encourage the exchange of experts and artists for performances and
participation in their festivals of music, dance and theatre. The details relating to these
exchanges, such as the number of artists and length of stays, will be based on
principles of reciprocity.

The Parties shall inform each other in advance about major international festivals to
be held in their respective countries, in order to facilitate such participation.
Information will be published on websites of the respective competent authorities.

Information regarding such festivals shall be exchanged through diplomatic channels.
5.3. Plastic Arts, photography and des:gn

The Parties shall cooperate in the ﬁeld of fine arts and handlcraft fairs. They shall
encourage the’ exchange ‘of exhibitions and cooperation between artists, folk
craftsmen, art experts and specialists in traditional folk works. '

5 4, Architecture: .

The Parties shall encourage dlrect cooperatlon between archltects their institutions
and the exchange of archltects as well as the sharing of mformatlon and the promotion
of exhibitions. o :

5.5. Museums and Exh’ibitions: L

The Parties shall encourage dlrect contacts between museums and galleries and
similar institutions in both countries, including exchanges of specialists, curators,
materials, special exhibits and information.

The Parties shall encourage the exchange of contemporary art exhibitions including
works of art from museums, official and alternative exhibition spaces, private
galleries, artist training schools and galleries, and the realization of joint
contemporary arts projects.

5.6. Music:

The Parties shall encourage the presentation of the work of their composers in the
other country. They shall also support direct contacts between musicians (conductors,
soloists, etc.), music organizations, institutions, associations, orchestras and
conservatories in the areas of classical and contemporary music, including the
exchange of recording and personal visits on a commercial and non commercial basis.
The Parties shall strive to facilitate the participation of their musicians as well as
jurors and observers in major festivals, competitions and events organized in both
countries.
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5.7. Dance:

The Parties shall encourage the exchange of dancers, choreographers, dance experts,
teachers and producers of dance festivals. The Parties shall also jointly participate in
developing multilateral cultural cooperation.

5.8. Theatre:

The Parties shall encourage the exchange of actors, directors, playwrights, critics etc.
The Parties shall also jointly participate in developing multilateral cultural
cooperation.

5.9 The Parties shall enable annual visits of experts/arfists/producer/curators in the
above mentioned various fields of arts, for a total period of not exceeding five (5)
days each year. Projects shall be agreed upon by the Partles through diplomatic
channels. V

6. CULTURAL HERITAGE AND ARCHAEOLOGY

6 1. The Partles shall encourage cooperatlon in the protectlon of cultural heritage,
keeping each other. informed about relevant national laws and _;egulatlons In addition
they shall encourage activities aimed at preserving sites of mutual interest.

6.2. The Parties shall enéomagge direct cooperation between institutions in the field of
the protection of cultural heritage. They shall also exchange professionals, academic
experts, information and publicity material as well as information on seminars.

6.3. The Parties shall encourage cooperation with a view to preventing the illegal
trade in cultural heritage goods in accordance with international law and their
respective national Law.

6.4. The Parties shall encourage cooperation in the field of archaeological
excavations, urban conservation and architecture research. Details of this co-operation
shall be agreed upon by the competent authorities of both Parties.

6.5. The Parties shall encourage the relevant authorities in their respective countries to
exchange information and publications of archeological content. They shall also
encourage the organization of joint seminars on subjects of mutual interest to be held
during the course of this Program. Details in this regard shall be determined by the
Israel Antiquities Authority and the Greek Archeological Service.

6.6. During the course of this Program, the Parties shall exchange one (1) expert from
the fields of archaeology, preservation of antiquities, restoration of cultural heritage
and conservation of monuments and architecture, for a period of up to five (5) days, in
order to exchange information on matters of their specialty. Details in this regard shall
be determined by the Israel Antiquities Authority and the Greek Archeological
Service



5234

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

7. LITERATURE AND BOOK FAIRS

7.1. The Parties shall work jointly to promote the translation of contemporary prose,
poetry and other literary works of their country into the languages of the other Party.
The Parties shall also encourage the distribution of these translated works.

For this purpose the Parties shall exchange three (3) persons (writers, poets or
translators) each for a stay of up to five (5) days, while this program is in force.

7.2. The Parties shall encourage writers and editors to participate in seminars,
workshops and poetry readings aimed at promoting greater understanding between the
two literary communities. The Parties shall support participation of poets and writers
in festivals and literary events. Five (5) days shall be allotted annually for this

purpose.

7.3. The Parties shall encourage dlrect contacts between book pubhshers and national
libraries. S Co

7.4. Each Party shall extend invitation to the other for participation in their respective
International Book fairs on a commerc1al basis and non commerc1al ba51s while the
Program is in force. - :

The Israeli Party 1nv1tes the Greek Party to pamc1pate in the Jerusalem International
Book Fair that takes place every two years in Jerusalem.
www jerusalembookfair.com/

8. CINEMA AND AUDIO-VISUAL

8.1. The Parties shall encourage the participation of films and film-makers in each
other's international film festivals. The Parties shall promote special cinema
retrospectives of the other country as part of international film festivals being held in
their country.

The Israeli Party notifies the Greek_ Party of the film festivals held in Israel.

8.2. The Parties shall encourage the holding film weeks of the other Party in their own
country. Films should be screened by both countries and have English subtitles, if the
language of the film is not English.

8.3. Each Party shall encourage mutual visits of an expert or figure in the field of
cinema. For this purpose the Parties shall exchange annually two (2) experts in the
fields of cinema and audiovisual for a period of up to five (5) days to participate in
festivals, conferences, reviews, meetings, retrospectives and other prestigious
international events. - :

8.4. The Parties shall encourage cooperation between cinema and television experts
as well as film and television institutes.
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The Parties welcome the direct cooperation between the Film and Television Schools
as well as between their national cinematheques and the exchange of students and
teachers.

8.5. The Parties express their interest in promoting co-productions between Greek and
Israeli film producers. The Parties shall discuss and conclude a co-production (of
films and video) agreement, with the aim to facilitate future film co-productions.

8.6. The Parties shall encourage cooperation between the television authorities in the
two countries, as well as the exchange of materials (feature and documentary) and
experts in this area, on a commercial and non-commercial basis. In addition, the
Parties shall encourage the holding of workshops on the topic of educational
television, staff training and background material aimed at enhancmg each country's
knowledge and understanding of the other country.

9. ARCHIVES AND LIBRARIES

9.1. The Parties shall promote reciprocal cooperatlon between the archive departments
of state and public institutions and libraries, in accordance with their respective
legislation, through exchanges of experts scientific publlcatlons microfilms, books,
digital information, document copies, databases and regulations. The exchanges shall
take place in accordance with domestic laws and regulations of each country and will
be subject to the budgetary frameworks of the Parties.

9.2. The Parties shall consider the exchange of one (1) archivist or librarian for up to
five (5) days in order to acquire information on the organization of the respective
archives / libraries as well as study and research missions.

10. COOPERATION IN THE FRAMEWORK OF INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS

The Parties shall cooperate in the field of education, science, culture, sports, youth
and communications in the framework of UNESCO and other international
organizations, such as the European Union and the Council of Europe, with the
purpose of exchanging information and the implementation of common programs of
action.

11. YOUTH EXCHANGE

11.1. The Parties agree that the exchange of youth and young adults constitute a major
contribution to the relations between the two countries. They shall therefore support
these programs.
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Emphasis will be placed on the active participation of young people and the
promotion of youth cooperation and networking through the specific youth activities.

11.2. The Parties shall encourage mutual projects of professionals and experts in the
field of youth. Details in this regard shall be determined between the Israel Youth
Exchange Authority and the Greek General Secretariat for Youth.

12. SPORTS

12.1. The two Parties acknowledge the importance of sports as a mean of
consolidating world peace and promoting brotherhood and frlendshlp among people’s
and individuals.

12.2. They also acknowledge the significant educational, social, and recreational
mission of sport, as well as, its particular contribution to public health.

12.3. For these reasons, they will seek to encourage broader cooperation in the field of
sport and physical education, in order that there may be direct contact between state
sports organizations in both countries.

12.4. The content and details of this collaboration, which will include the possibility
of cooperation between sports organizations in the two countries, will be determined
by the aforementioned state organizations.

13. INTELLECTUAL PROPERTY

13.1. Each Party shall ensure legal means for the protection of intellectual property
rights of all materials obtained on the basis of this Program, in accordance with the
laws and regulations in force in its country.

13.2. Intellectual property rights acquired or created as a result of joint activity will be
allocated by mutually agreed conditions set out in separate agreements prior to
commencing the joint activity.

13.3. No Party shall transmit any commercially valuable confidential information
obtained in pursuance of this Program to any third Party without prior written consent
of the other Party.

14. FINANCIAL PROVISIONS

14.1. Financial and other provisions, as well as the schedule of the events, shall be
agreed upon by mutual consultation between the relevant authorities of both countries.
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Failing any special agreements, the financial provisions will be adjusted on the basis
of reciprocity, namely:

e The sending Party shall cover the international travel expenses of their
delegations and representatives.

e The receiving Party shall cover the costs of accommodation in its
country.

14.2 Exchange of individuals (artists, experts etc.): The exchange shall be regulated
as follows:

o Each Party shall send to the other data (curriculum vitae, objectives of
the visit, languages spoken, proposed itinerary and scheduled arrival
and departure dates) in English, within reasonable time prior to the
expected date of visit of the delegation or individuals.

e The receiving Party shall confirm the acceptance of the proposal within
one (1) month or as soon as it is possible.-

e Invited persons or delegations should be able to communicate in either
the language of the receiving cooperation partners or English or any
other language mutually agreed upon.

¢ Each individual must have medical insurance that will be under his/her
responsibility. -

14.3 Scholarships:

The terms and financial conditions of the specialization scholarships granted by the
Israeli Party for one academic year shall be published yearly through governmental
channels as well as at the website of the Israeli Ministry of Foreign Affairs:
http://www.mfa.gov.il.

The Israeli Party shall provide participants in the Summer Course of the ULPAN
Language School / beneficiaries of the scholarships accepted within this Program with
the following:

a. free tuition;

b. allowance to cover the living expenses in accordance with the
conditions of the language school / academic institutions;

¢. health insurance with the exception of dental care and chronic diseases.

The Greek Party shall provide Israeli holders of one academic year scholarships with
the following:

o A monthly allowance for accommodation and living expenses, allocated and
adjusted, as necessary, to the prevalent cost of living. Details shall be announced in
the Circular Letter of scholarships for each academic year.

0 Medical treatment in public hospitals, in case of emergency, according to the
legislation.
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o In order to be exempted from tuition fees, candidates should apply for a
tuition free postgraduate course. A list with all the free postgraduate courses (marked
“state budget”) as well as the Circular Letter of each academic year, can be found at
the website of the Hellenic Ministry of Education and Religious Affairs:
www.minedu.gov.gr .

o Postgraduate students or researchers who wish to attend courses of Greek
language are not exempted from the relevant tuition fees.

o Those interested must submit all the documents/certificates mentioned in the
Circular Letter of Scholarships of the relevant academic year. All documents should
be translated in the language of the receiving Party or English. The Circular Letter is
published by December of the previous academic year and is sent to the Embassy of
the Hellenic Republic in the State of Israel, the Embassy of the State of Israel in the
Hellenic Republic, while it is also uploaded on the webs1te of the Hellenic Ministry of
Education and Religious Affaxrs .

14.4 Exchange of exhlbmons Exchanges of exhlbmons shall be implemented via
separate agreements, Or under the followmg conditions:

a. The sendmg Party shall ensure the fundmg of the mternatlonal travel
expenses of its specialists (artists/curators) |

b. The receiving Party shall provide accommodation for the specialists
(artists/curators) accompanying the exhibition. . -

c. The Parties shall agree upon the number of vperson‘s' accompanying the
exhibition and the duration of their stay. :

15. FINAL PROVISIONS

15.1. This Program does not exclude the realization of other exchanges in the cultural,
scientific and educational fields.

15.2. The Parties agree that all initiatives mentioned in this Program shall be carried
out within the limits of the funds allocated in their respective annual budgets.

15.3. All activities and exchanges realized under this Program shall be implemented
in accordance with the Law of the Parties.

15.4. All differences that might arise in the course of this Program shall be settled
through diplomatic channels.

15.5. The Parties entrust their competent authorities with the implementation of this
Program.

15.6. This Program can.be amended or modified by mutual consent of the Parties. The
amendments or modifications shall be made in writing.
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15.7. The next meeting of the Joint Committee shall take place in Athens at the end of th
year 2016.

15.8. This Program shall enter into force on the date of signature and shall be in forc
until 31 December 2016. It shall be automatically extended for an additional period ¢
three (3) years, unless either Party notifies the other by a Diplomatic Note of its intentio
to terminate it, at least ninety (90) days prior to the date of its intended termination.

Signed in Jerusalem, on § October, 2013, which corresponds to the 4th day of Heshvar
5774, in two original copies in the English language, both texts being equally authentic.

l\‘ . A,

For the Government of the For the Government of the
Hellenic Republic - ..+ - Stateof Israel
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NMPOrPAMMA ZYNEPIAZIAZ ZTOYZ TOMEIZ
THZ EKMAIAEYZHZ, ENMIZTHMHZ, NOAITIZMOY,
NEOAAIAZ KAl AOAHTIZMOY
METAZY THX KYBEPNHZEQZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAI THZ KYBEPNHZEQZ THZ AHMOKPATIAZ
TOY KPATOYZ TOY IZPAHA TIA TA ETH 2013-2016

H KuBépvnon tg EAAnviknAg Anuokpartiag kat n Kupép-
vnon g Anuokpatiag tou Kpdtoug Tou lopanA (epegng
arnokaAouueveg "ZupBalAduevol”), kabodnyouueveg and
TNV embupia Toug va eviuvAUWOOoUV TIC PIAIKEG OXE-
OEIG TOUG KAl VA MPOAyouv avTaAl\ayEC OTOUG TOME(G
TOU TIOAITIOMOU, TNC eKMai®euong Kal TNG EMOTAUNG
oUu®WVa Ye TNV Zupewvia yia MoATioTikA Zuvepyacia
peTAEU g KuBépvnong g EANnvikAg Anuokpartiag kat
™™g KuBépvnong tg Anuokpatiag tou Kpdtoug tou
lopan\ mou utteypden oTtig 18 Malou 1992, cupgpwvnoav
oT1o ak6houbo mpdypauua Suvepyaoiag yia ta £tn 2013,
2014, 2015 kat 2016.

O1 8Uo ZuuBaAlduevol sival menelopévol Tl n ouvep-
yacia auth 6a cupBdAel oTnv avAmnTuEn Twv oXECEWV
TOUG KAl O0TnV gualtcbntoroinon tou Kowou, 18lwe Twv
véwv, 6oov apopd tnv 1oTopla Kal ToV MOMTIONS TwV
AAWV Kal TwV 3U0 XWwPWV Kal GUUPWVOUV va TPodyouv
TN ouvepyaoia mpokesvou va BeATiwdsl Kat va gvi-
oxubel n auolBaia katavénon kat QIAia ueTa&l Twv
300 XWPWV.

1. EKIMAIAEYZH

1.1 Ot ZupBaAAduevol Ba mpodyouv Tnv avtallayn
TIANPOPOPLWV KAL ETIOIKOSOUNTIKWV EMAPWV UETAEY TWV
300 Xwpwv, oe dIAPopouc TOUEG TNg ekmnaideuonc.

1.2 Ot ZupBalAduevol Ba evBappuvouv TNV avdamTugn
ouvepyaoiag HETAEY TwV EKTAIBEUTIKWY ISPUUATWY TWV
dU0 XWPWV.

1.3 Ot ZupBaAiduevol Ba mpodyouy, cUUPWVA PE TA
SNUOCLOVOUIKG HETa TOUG, TNV avTaAAayr MANPOPOPLWY,
EUTELPIAG, TEKUNPIWONG KAl EISIKWY 0TOUC £ENC TOUEIS:

e To eknadeuTIKO oUCTNUA TWV dUO XWPWV,

e KatdpTtion sknadeuTikwyv Kat dia Biou katdpTion
EKTIAUOEUTIKWY,

e Opydvwon kat dlaxeiplon oxoAeiwv,

e ExnaideuTikol Kavoviopol (dnwg Kavoviouol urnpe-
olag yia eknaldeuTikoUug K.ATL),

e Exmaideuon yia dtoua ue edIKES avAykeg,

e ATIOKEVTPWON Kal autovouia oxoAeiwy,

e Aywyn tou MoAitn,

e Exmnaideuon Xaplopatikwy madiwy,

@ MOAITIOTIKN KAl OPNOKEUTIKA EVTAEN UEIOVOTIKWV
OMAd WV (CUNMEPINAUBAVOUEVWV KOIVWV TTPOYPAUMATWY),

e Mpoypduuata Katd TwvV VAPKWTIKWV (CUMTEQINAU-
Bavougvwv KoWwv MPoypauudTwy),

e Adaokalia EEvwv YAwoowv,

e Avertionun kal ertionun ekmnaidsuon,

® JUVEPYATIKN ekuddnon (dnA. Aoyotexvia, Kivnuato-
ypdpog kat dAAa)

e MepLEKTIKN ekmaideuon,

e MoA\ttioudg kat KAnpovouia,

e Exmaideuon evnAikwv (Sa Blou uddnan),

e Exmaideuon otnv emotun Kat Texvoloyia,

@ JUUBOAN NG veohaiag otnv Kowvwvia,

e AvArnTugn deklotATwy (WG,

e Exnaideuon otig Téxveq.

>to lopan), mMAnpo@opiec yia To eknadeuTikd oU-
otnua datibevtal oto dIKTUakS TOmo Tou Yroupyeiou
MNadelag: www.education.gov.il.

>tnv EAAnvikA Anuokpartia, mANeo®opieg yia To &k-
nadeuTikd ouoTtnua dlatievtal oTto SIKTUAKS TOTOo Tou
Yroupyeiou Madeiag kat Opnokeupdtwy: www.minedu.
gov.gr.

1.4 Ot ZupBalduevol dsouslovTal va eumnodifouv Tnv
€kd00m OXONKWV BRA{wV Tou evBappuvouv To PATOL-
oo, ToV avTionuitioud Kat Tnv EevopoRia, mpokeévou
VA QVTIUETWTILOTOUV Ol TIPOKATAAAYELS KAl TA ApvNTIKA
otepedtuna. Kdbe SupBaAlduevog Oa emoTHoeL TV
TPooox” Tou AAAoU Og MEP(MTWON ToU avakaAupOouv
TéTOLEG EKDOOELG.

15 Ot ZupBaAAduevol Ba dwoouv 1Blaitepn Eupacn oTo
£PEUVNTIKG Kal EKMASEUTIKS §pY0 TIOU apopd TNV TPa-
YIKN holpa TG gRpaikng kotvdtTag g EANGS0G otn
didpkela tou B' Maykoauiou MoAéuou umd ™ valloTikA
katoxn. H eAAnvikf mAeupd Ba ouvexiosl va ouurnepl-
AapBdvel To 6éua Tou ONOKAUTWUATOG OTO OXOAIKS
MPEOYPAUUA.

1.6 Ot SuuBaiAduevol unoypauuilouv OTL sival onua-
VTIKO va nudbouv ot véol oxeTIKA pe To OAokautwua
oTn dldpKela NS oXOAIKNG {wNG TOUG, UE avapopd OTO
TepPLEXOUEVO TNG ALGKAPUENG TNG STOKXOAUNG Tou la-
vouapiou 2000, n omoia Tovilel To HOVASIKG LOTOPIKS
XapakTAPa Tou OAOKAUTWUATOG KAl AMOKNPEUOOEL TOUG
akdua {wvtavoug KivdUvoug YEVOKTOVIaGg, paTolouoy,
QvTIoNUITIoOMoU Kat EgvopoBiag. Z1o mAaiolo auTd, ot
SupBaAAduevol B6a otnpifouv TIG eKMAdEUTIKEG dpa-
otnPEdTNTEG 08 OXOAela SAWV TwV EMMESWV TTOU ATIO-
OKOTIOUV OTNV KATATIOAEUNOT TOU PATOLOMOU KAl TOU
QAVTIONULTIOMOU.

1.7 Ot ZupBaAlduevol 6a evlappEUVOUV TN CUUMETOXN
TWV EKMASEUTIKWY, 18{WwG TwV Kadnyntwv totopiag, o
mpoypduuaTa mou apopouv v lotopia Tou ONOKAUT®-
MATOG KAl TOU AVTIOTULTIOMOU TToU SlopyavavovTtal and
v Apxn MvAung Maptdpwv kat Howwv Tou OAoKauT®-
uatog Yad Veshem otnv lepoucaliu. Ta mpoypduuata
TPV eRSOUGdWVY Yia ayYASPWVOUG OUMMETEXOVTEG
AauBdvouv xwpa Kdbe xpdvo tov loUAto.

1.8 Ot ZupBaiiduevol Ba mpodyouv TN didackKaAia
™Me YAwooag, Aoyotexviag, .otopilag Kat MOALTIOUOU
™G AAANG XWpeag ota avtiotolxa WpUuaTa mMewTo-
BABuLag, dsuTtepoBAdUIAg KAl AVOTATNG eKMaidsuong.
MNa to okomd autd, ol avtioTotyol edikol and kdbe
XWpa 6a kahovvtal yia SIaAEEELG, osuvapla Kat AAAEG
EKTIABEVTIKEG SpaaTnNEIOTNTES 0TNV GAAN Xwpa. Ot Tipo-
UrnoBgoeig umnd Tig ormoieg ot edikol Ba dieEdyouv TIg
avtioTolxeg SpacTtnEIOTNTEG TOUC 0TN XWEA UTTIOBOXNG
0a anoteAéoouv avTikeipevo danpayudteuong YETAgU
TWV AvTOTOXWV ISPUUATWY TwV dU0 XWPWV N dla TNG
SIMAWMATIKAG 0d0oU.

1.9 O1 ZupBaAAduevol Ba evBappuvouv Tn cuvepyaaoia
ueTAEU oxoAeiwv og dldpopa mpoypduuata mou Baoi-
Covtat otnv TexvoAoyia MANPo@opLiv Kat ETiKoVmvVIOY
(TME).

1.10 Ot ZupBarAduevol uroypaupiouy T onuacia g
apolBaiag avayvwplong EKMABEUTIKWY TILOTOTIOMN TIKWY,
SIMAWUATWY KAl AKAdNUATKWOV TTTuxiwv. Ot SupBaAAdue-
vol 8a avtaAA&Eouv MANPoPopieg Kal Tekunpiwon yia
T0 {ua autd, kal 6a mpodyouv SlamPayuaATeUoEelq yid
apoBaia avayvwplon ueTa&l Twv apuodlwV ISPUUATWY
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olUupwva Je Tn vouoBeoia Kal Toug Kavoviopoug KGde
SUUBAAASUEVOU.

2. YNIOTPO®IEX

21 H wopanAwn mieupd Ba npoopépel kGBe xpdvo dlo
(2) Beptvd mpoypdupaTta ouyxeovng eRPATkNG YAWOOAG
kat dvo (2) urtotpopieg dikeuong yia éva (1) akadn-
MATKS £€TOG (OKTW MAVEG €KAOTN) YIA WETATITUXIAKOUG 1
£PEUVNTIKOUC POLTNTES TIOU £TOUMOUV va oTiouddoouv
o€ MavenoTHUIo Tou lopanA.

MAnpo@opieg yia Toug artouvteg (mpodeouia uro-
BoAfg althoswy, 6plo nAkiag, anapaitnTta £yypaea,
EVTUTA QITAOEWY, AETTOMEPELES YIA TN XOPAYNoN erl-
dopdtwy KAT.) dati®evrtal oto dladikTtuo UEoW TOU
dlkTuakoU Témou Tou Ymoupyeiou EEwTepk®yv: http://
www.mfa.gov.l kat 8a dnuocievovtal eTnoiwg dla g
SUMAWUATIKAG 0d0U.

2.2 H eAAnvIk1 TAeupd Ba Tipoopépel KABe Xpdvo oTnv
topanAwvn meupd:

- Mia (1) unotpopia déka (10) UNVAV YA METATTTUXIOKEG
omoudEg N épeuva. AuTOg 0 aploudg mepthaupdvel Téoo
véa utiotpo®ia 600 Kat avavéwan, érou n avavéwan 6a
€xel mpotepaldTnTa el TG véag.

- Mia (1) unotpoia evég unva, yla mapakoAoudnaon
Beplvol oeulvapiou eANANVIKAG YAWOoQg, loToplag Kat
TTIOALTIOMOU.

2.3 OL UTIoTPOPIEC UMOKEVTAL OTA SNUOCLOVOUIKAG TTAQ-
ol TWV ZUPBAAAOUEVQYV.

3. ZYNEPIAZIA METAZY MANEMIZTHMIQN

3.1 Ot ZupBaAASuevol Ba avtarldooouv SnUOCIEUTELS,
AoyoTtexvia, gpeuvnTikd UNIKG Kat AAAeQ TANPO®OPIEq
OTOV TOMEA TNG AVATATNG EKMaideuong.

3.2 Ot ZupBarduevol Ba eEETACOUV TO EVOEXOUEVO
avtal\ayng kGde xpdvo evdg (1) uéAouc Tou SISAKTIKOU
TPOCWTIKOU ISPUUATWY AVWTATNG EKTIAIOEUONC UE OKO-
16 TV avtaAlayn eunelpiag, EMOTNUOVIKWV EKSO0EWY,
N SL0PYAVWON KOVWV EPEUVNTIKWY TIPOYPAUMATWY KAl
Vv mpayuatornoinon dlahéEewv oV AAAN Xwpea yla
riepiodo swg mévte (5) NuepwV €kaoTtog. Ot AETITOUEPELES
0a yvwoTorololvtal dla g SIMAWNATIKAG 0doU.

3.3 Ot ZupBaAAduevol Ba ocuvepydlovtal yla Tnv
TMPOAYWYY OTIOUSWY TIOU ApOPOUV TOV TIOAITIOUS, TN
YAWOoOQ Kal Tnv lotopia kdbe xWpag oTa avrioTolxa
TIAVETILIOTAWLA.

4. ENIZTHMH

41 Ot ZupBaAAduevol Ba evBappuvouv Tnv ar' eubei-
ag ouvepyaoia HETAEY ETIOTNUOVIKWY KAl EPEUVITIKWOV
Spupdtwy. To TepleXdUeVo AUTAG TNG cuvepyaoiag Ba
ouppwveltal and ta apuddia 1Beuuata Twv SUo XwEWV.

4.2 O1 SupBalAduevol Ba evBappuvouv thv auoBaia
avtaAlayn emoTNUOVWY Kal EPEUVNTWV UE OTOXO TNV
€peuva, TIG OTIOUdEG, TIG dlaBOUAEUTELS KAl TIG oulNnThH-
O€Ig O€ EMOTNMOVIKOUG Touelg. Ot dpot kat ot mpoiro-
0g0elg aQUTWV Twv avtalhaywv Ba cuuwvouvtal dia
™G SIMAWUATIKAG 0d0U.

4.3 Ot SuuBalASuevol Ba evbappUvouv KOLVEG EeTtL-
OTNMOVIKEG KAl TEXVOAOYIKEG €pEUVEG, poypduuata
£€peuvag Kal avdmrtuéng oe Touelg auolBaiou svdlaps-
POVTOG, KABWG KAl TNV avtaAlayr €MOTNUOVIKWY KAl
TEXVOAOYIKWV TANPOPOPLWY Kal EKSOTEWV.

4.4 O1 ZupBalAduevol Ba evBappuvouv Tnv art' eubeiag
ouvepyaoia ueTa&V mavermotnuiny, akadnuiwy emaotn-
MOV Kal GAAWV ETIIOTNPOVIKWY EPEUVNTIKOV IOPUUATWV.

5. ANTAAAATH EIAIKQN MOAITIZMOY KAI TEXNQN

vk emloKOTMoN

Ot ZuuBaAASuevol xaipetiCouv To UPNAS emimedo
auoBaiwy MOAITIOTIKWV SPACTNPIOTATWY, ONUELWVOVTAG
ToV TMOAUTIUO POAO TIou SladpauaTiCouv ot TIOMTIOTIKOL
deopol HETAEU Twv Vo XwpwV. Ot ZUPBANASUEVOL ETIL-
BeBalwvouv ek véou Tnv PSOe0T TOUg va cuvexioouv
va gvBappuvouv Tnv ar' eubeiag ouvepyaoia peta&l
TIOMTIOTIKWV (SPUUATWY, OPYAVIOUWOV KAl TIPOCWOTWY
Kal 0TIG dU0 XWPEG.

Ot ZupBariduevol Ba svBappuUvouv TPWTOROUA(EQ
rou mpoopifovtal va ouvdpduouv Toug dNudcloug Kat
WBWTIKOUG opyaviopous Kal Ta mpdowma mou dpacTtn-
plorolouvTal oTnv MPEowWeNon Kat Xpnuatoddtnon moAl-
TIOTIKWV dPACTNPLIOTATWY LOPANALVAG POEAEUONG OTNV
EANGSQ Kal TIOAITIOTIKWOV SpA0TNPIOTATWYV EAANVIKAG
npoéAeuong oto lopanA.

51 Ot ZuuBalAduevol Ba evBappuvouv Tnv avtallayn
OuAGBWVY UOUOIKTG, BEATPOU, EIKAOTIKWY KAl TTAAOTIKWV Te-
XVWwv, oxediou, XopoU Kat SAwV TwV AAAWY KAAMTEXVIKWY
OMAdWV 1 TIPOCWIWYV TIOU CUUPETEXOUV OF TIEPLODEIEG,
PeOTIRBAN Katl AAAA TIOAITIOTIKA SPWUEVA, CUMTEPINAUBA-
VOUEVWY TWV SLACKEYEWY, TWV CUUMOCTWY, TwV auolBaiwv
MAPACTACEWY, TWV EQYACTNEIWY, TWV KAANITEXVIKWV EK-
0€0ewV KAl TWV CUVAVTAOEWV TIOU aPOoPOUV TNV avtaila-
Y MANEOPOPIWV KAl EUTERLWV. ETtiong, ot ZupBaAAduevol
Ba evBappUVouV ETIOKEPELG KOLTIKWV TEXVNG, EMOTNUOVL-
KWV OUYYPaPEwy Kat dnuootoypdewy mou acxolouvtal
JE TOV TOAITIOUS, ME OKOTIO TNV TPOWeNnon NS KAAUTE-
PNG KATAVONONG TWV KOWWVIOAOYIKWV KAl TIOATIOTIKWY
eEeAiEewv mou oupBaivouv otnv AAAN Xwpa.

5.2 deoTiRAA:

Ot SuupBailduevol Ba evbappuivouv Tnv avtallayn
£ISIKWV Kal KAANTEXVOV Yia TIAPACTACELQ KAl CUMUETOXN
ota QeoTIBAN MOUOIKAG, XopoU Kal BsdTtpou Toug. Ot
AETMTOUEPELEG TIOU APOPOUV AUTEG TIG AVTAAAAYEG, OTIWG
0 apdude TWV KAANTEXVWV Kal N SLAPKELA TIAPAPOVAG,
0a BaoiCovtal otV apxn TG auoBaldtnTag.

Ot ZuuBaAAduevol Ba aAANAOEVNUEPWVOVTAL EK TWV
TPOTEPWV OXETIKA Ue heydha Sledvh peoaTBAA Tou 6a
dlopyavwBoulv OTIG AVTIOTOIXES XWPES TOUG, TIDOKEIUE-
VOU va SIEUKOAUVETAL QUTH N ouppeToXn. MANpopopieg
0a dnuootedovTal 0Toug SIKTUAKOUG TAMOUG TWV AvTi-
OTOLXWV APUOSIWV APXWV.

MANPoopieq oXeTIKA ue auTtd Ta peoTIBAN Oa avtaA-
Adooovtal dla g SMAWPATIKAG 0d0U.

5.3 ElkaoTikég TExveg, pwToypapia kat oxEdlo:

Ot ZupBalAduevol Ba ouvepydlovTal OTOV TOUEA TWV
KAAWV TEXVWV KAl TWV ekBEoEwV XelpoTtexviag. Oa ev-
Bappuvouv v avtallayn ekOEoswy Kal Tn ouvepyaaoia
METAEU KAANITEXVWY, TTAPADOOIOKWY TEXVITWY, EIBIKWV
TEXVNG Kal EBIKWY 0Ta Mapadootakd Adkd gpya.

5.4 APXITEKTOVIKY):

Ot ZupBalAduevol Ba evbappuvouv TNy art gudbeiag
ouvepyaoia MeTAEU apXITEKTOVWY, TWV IOPUUATWY TOUG
KAl TNV avTaAAay" apXITEKTOVWY KaBwg Kat TNV avtaA-
Aayfn TANPOPOPLWV Kal TNV MPowdnon ekOEcewy.

55 Mouoeia kat Ek6éoeig:

Ot ZupBaiAduevol 6a evbappuvouv Tig art' eubeiag
enapéc METAEU pouosiwy Kal Tvakodnkwy Kat mapd-
MOLWV IBPUMATWY OTIC 8U0 XWPEG, CUUTIEPINAMBAVOUE-
VWV TOV aQVTAAAQYWV EISIKWY, EQAPWYV, UNKWV, EISIKWOV
£KOEUATWY KAl TIANPOPOPLWV.
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Ot ZupBaiiduevol Ba svBappuvouv TNV avtallayn
ekBgoewv alyxpovng TEXVNg, cuureplaupavousvwy €p-
ywv TéXvng and pouaeia, emionuoug Kat eVAANAKTIKOUG
£KOEOIOKOUG XWPEOUG, IOIWTIKEG TIIVAKOONKES, OXOAEQ
KAAAITEXVIKAG EKTIAIBEUONG KAl TIIVAKOONKEG, KAl TNV
TPAYMATOMOIMOT KOWWV TPOYPAUUATWY oUyXeovng
TéXVNG.

5.6 Moualikn):

Ot SupBaiAduevol Ba evBappuvouv TNy napouaciaon
TOU £PYOU TWV OUVOETWV TOug oTnv AAANn xwpda. Oa
otnpilouv emtiong Tic art eubsiag enapEg HeTAEU HOUaL-
KWV (LAECTPWV, COAOTWV K.ATL), HOUCIKWV OQYAVICUWY,
1OPUUATWY, EVOEWY, 0OPXNOTPWV Kal WAEIWV OTOUG
TopelG TNG KAQOIKAG Kal oUyXPovng MOUGCIKAG, CUMME-
pIAauBaAvVOUEVNG TNG avTAAAayng NXOYPAPNUATWY Kal
TIPOOWTIKWV ETIOKEPYEWV OE EUTIOPIKT KAL U EUTIOPIKN
Bdon. Ot ZupBaiAduevol Ba mpoomabnoouv va SlEuko-
AUVOUV TN CUUPETOXA TWV MOUCIKWY TOUG, KABWS Kal
KOLTIKWV KAl TIApaTNENTWV o HEYAAa QpeoTIBAN, aywveg
Kal eKONAWOELS TIoU dlopyavavovTtal oTig dUo XWPES.

5.7 Xopdg:

Ot ZupBaiiduevol Ba svBappuvouv TNV avtallayn
XOPEUTWY, X0PoYPAPwV, EIOIKWV X0poU, SI8aoKAAWY
Kal Tapaywywv eeoTiBAN xopou. Ot ZuuBaliduevol Ba
OUMUETEXOUV gTTioNng amd Kowvou aTtnv avAartugn moAu-
pePOUG TIOMTIOTIKAG ouvepyaoiag.

5.8 ©éatpo:

Ot ZupBaiAduevol Ba evbappuvouv Tnv avtallayn
nOomoLWV, OKNVOBETWY, CUYYPAPEWY, KPITIKWV KATL Ot
SupBaiAduevol Ba GUUPETEXOUV emiong armod Kowvou aTtnv
avdanTuén moAupepoUs TIOMTIOTIKAG GUVEPYATIAg.

5.9 Ot ZupBalduevol Ba dwoouv Tn duvaTtdtnTta Si-
eEAYWYNG ETNOIWV ETIOKEPYEWV EISIKWV/KAANITEXVWV/
TIAPAYWYWV/EQOPWY OTOUG AVWTEPW SLAPOPOUS TOUE(G
TEXVAV, Yla OUVOAIKA Tiepiodo mou dev Ba umepPaivel
TIc miévte (5) nuépeg k&Be xpdvo. Ta mpoypduuata 6a
oup@wvouvTal and toug ZupBaiiduevoug dla Tng di-
TAWUATIKNAG 030U.

6. MOAITIZTIKH KAHPONOMIA KAI APXAIOAOIIA

6.1 Ot ZupBalAduevol Ba evBappuvouv Tn cuvepyaoia
yla TV mpooTtacia Tng MOAITIOTIKAG KAnpovouiag, Tn-
PWVTAG 0 £vag Tov AANO EVAUEPO YIa TN OXETIKA £OVIKA
vouoBeaoia kat kavoviououg. Emiong, 6a evbappuvouv
d3paoTNELOTNTES TIOU ATIOOKOTIOUV 0TN S1d0won XWewv
apolBaiou evdlapgpovTog.

6.2 Ot ZupBarAduevol Ba evBappuvouv Tnv art eubeiag
ouvepyaoia ueTa&u I3PUUATWY OTOV TOUEA TNG TIPOOTA-
olag ™G MOAITIOTIKAG KAnpovouiag. @a avtaA\dooouv
eniong snayyeAuatisg, akadnuaikoug e1dikoug, TANPOo-
POoplec Kal SLaPNnUOTIKA UAIKAE, KaBWGE Kal TIANPOPOPIES
yla oguvdpla.

6.3 Ot ZupBaAlduevol Ba evBappuvouv Th cuvepyacia
yia v medAnYn tTng napdvoung dlakivnong ayadwv tng
TIOALTIOTIKNG KAnpovouiag oUupwva pe to diebveg dikalo
KAl TNV avtioTolyn £6vikA vouobeoia Toug.

6.4 Ot ZupBaAlduevol Ba evBappUvouVv TN CuveEPYa-
ola oTov TouEd TWV APXAIOAOYIKWV AVACKAPWY, TNG
dlatAPNoNG Tou aoTikoU TePIBAAAOVTOG Kal TNG apXl-
TEKTOVIKNG €peuvag. Ot AeTTouEPELEG QUTAG TNG CUVEP-
yaoiag 6a oup@wvnOolv and Tic apuodleg apXES TWV
3U0 SUMBAAAOUEVWY.

6.5 Ot ZuuBaAAduevol Ba evbappuivouv TIG ApuodIeqg
APXEC OTIC AVTIOTOLXEG XWPES TOUG va avtaAAdooouv

TANPOPOP{eg Kal EKSGOEIG APXALOAOYIKOU TIEPLEXOUEVOU.
Oa evbappuvouv emiong Tt SlopyAvwon KOW®Y CEUL-
vapiwv oe Bguata auolBaiou evdlapgpovtog mou 6a
dieEaxOouv otn didpkela Tou mapdvtog MpoypduuaTtog.
IXETIKEG AemtTopépeleg Ba kaboplotolv and tnv Apxn
ApxaloTATwV Tou lopaf\ kat tnv EAANVIKA ApXAtoAoYIKA
Ymnpeoia.

6.6 ZTn didpKela Tou MapdvTog MNpoypduuaTog, ot Suu-
BaAAduevol Ba avtalidEouv gva (1) eildIkS and Toug
Touelc TG apxatoloyiag, Tng dlAowong APXALOTATWY,
NG AMoKATACTAONG TNG MOATIOTIKAG KAnpovouiag Kat
NG 31doWwaoNg MvNUElwV Kat APXITEKTOVIKAG, Yla epiodo
£wg TEvTe (5) NUEPWV, TIPOKEIUEVOU va avTAAAAEOUV TIAN-
poPopieg yia Bguata Tne etdIKATNTAG TOUG. SXETIKEG Ae-
ritopgpeleg Oa kaboptotouv and v Apx APXALOTATWY
Tou lopan kat v EAAnvikA Apxatohoyikn Yrinpeaoia.

7. N\OFOTEXNIA KAl EKOEZEIZ BIBAIOY

71 Ot ZupBaiAduevol Ba cuvepyaoTouv yia TNV mPo-
wénon Tng uetdppaong olyxpovng Tmeloypaiag,
noinong kKat AAAwV AOYOTEXVIKWV €pYWV NG XWPAg
TOUG OTIG YAWooeg Tou dAAou ZupBaiAduevou. Ot Suu-
BaAAduevol Ba svBappuvouv emiong TN dlAvVoun Twv
ev AOYw HeTapPacuévwv €pywv. MNa to okomd autd,
ol SupBaAAduevol Ba avtaldooouv Tpia 3) mpdowna
(ouyypageig, ToINTEG N METAPPACTES) £KACTOG YA Ta-
pauovn gwe TévTe (5) nuepwv Katd tn dtdpkela 1oxUog
TOU TapdVTog MPOYPAUMUATOG.

7.2 OL ZupBaiAduevol Ba evBappUvouv ouyypapeiq kat
EMMEANTES VA CUUMETEXOUV Og Oelvdpla, epyaoTthpla
KAl avayvwoelg moinong mou anooKoTiouv oTny Tpow-
Onon ueyaAdtepng katavonong Heta&y Twv dUo Aoyo-
TEXVIKWV KOWVOTATWYV. Ot SuuBaiAduevol 8a otnpifouv
TN CUUUETOXN TIOINTWV KAl OUYYPAQEWV 08 QEOTIRAA
Kal AoyoTexVikég ekdnAwoelg. Mévte (5) nuépeg Ba ka-
TavéuovTal £TNoIWS yla To oKomd auTo.

7.3 Ot ZupBaAAduevol Ba evbappuvouv TIg art' eubeiag
EMAPES UETAEY ekSOTWV BIBAIWV Kat EOVIKWV BIBALOONKWV.

7.4 KdBe ZupBaiAduevog Ba mpookalel tov dANo
TIDOKEWEVOU VA CUMUETEXEL OTIG avTioTolxeg Alebveic
EkBgoeic BiBAiou Toug og gUTOPIKY) BAOT KAl UN EUTTO-
pIkA Bdon katd ™ didpketa loxuog Tou mapdvtog Mpo-
YPAuUaTog.

H wopanAhwvi mAeupd kaAel v eAANVIk TiAeupd va
ouupeTdoxel ot Aebvi 'ExkOgon BiBAiou tng lepouca-
A\, N otola AapBdvel xwpa avd dietia otny lepouoa-
AU www .jerusalembookfair.com.

8. KINHMATOIPA®OX KAI OMTIKOAKOYZTIKA

81 Ot ZupBaAlduevol 6a evBappUVouV Tn CUMMETOXN
TAWIWY KAl KIVNUATOYPAPIOTWY OTa dlEdVA KIvnuaTo-
YPaQIKa GeoTIBAN Toug. Ot ZupBaArlduevol Ba powOouv
£I0IKEG KIVNUATOYPAPIKEG AvadPOUES TNG AAANG XWPAG
WG MEPOG TWV BIEOVWV KIVNUATOYPAPIKWY PECTIRAA TIOU
dleEGyovTal oTn XWPea Toug.

H 1opanAwvi mheupd evnuepwvel TNV eAANVIKA MAeupd
Yia TA Kvnuatoypa@ikd eeoTiBAA rou AauBdvouv xwpa
oto lopanA.

8.2 O1 ZupBalAduevol Ba evbappuvouv TN dleEaywyn
KIVNUATOYPAPIKWV £BSOUAdWY Tou AANoU SUUBAAASUE-
vou otn 3IkN Toug Xwpa. Ot Tawvieg mpénet va mpoRAiAo-
vTal Kal and Tig dUo XWPES Kat va £xouv ayyAikoug uTio-
TitAoug, edv n YAbooa tng tawviag dev sival n ayyAkn.

8.3 Kdbe ZuppBalAduevog 6a evBappuvel auolBaieg
ETUOKEPELG e18IKoU 1 TIPOOWTIKATNTAC OTOV TOMEQ TOU



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

5243

Kwnuatoypdpou. Na 1o okond autd, ot ZUUBaAASUEvOL
0a avtahAdooouv eTnoiwg dUo (2) e1d1KoUG 0TOUG TOUE(G
TOU KIVNUATOYPAPOU KAl TWV OTTTIKOOKOUCTIKWY YIa TIEP(-
000 £wg TEVTE (5) NUEPWV TIPOKEIUEVOU VA CUUUETEXOUV
oe QeoTIRBAN, dlaOKEYELG, ETIOEWPNOELG, CUVAVTNOELG,
avadpouég Kat AAeg miepiBAeTTeg Slebveig EKdNAWOELG.

8.4 O1 ZupBaAAduevol Ba evBappuvouv T cuvepyacia
METAEU KIVNUATOYPAPIKWV KAl TAAEOTITIKWY EISIKWV, KA-
BWG KAl KIVNUATOYPAPIKWY KAl TNAEOTITIKWOV IOPUUATWV.

Ot ZupBaAAduevol xatpetiCouv v art' eudeiag ouvep-
yaoia pueta&l twv Kivnuatoypa@ikwv Kat TNAEOTTIKWY
SXONWV, KABWG KAl METAEU TwV £OVIKWV KIVNUATOYPA-
PIKWOV apxelwv Kat Tnv avtallayn eortntwy Kat dida-
OKOVTWV.

8.5 Ot ZupBaAAduevol eKPPAZouV TO eVALAPEPOV TOUG
yla TNV MPowinoT CUUNMAPAYWYWV HeTAEU EANAVWV Kal
lopanAV@V KIVNUATOYPAPIKWOV TApaywy®v. Ot SUuBaA-
Aduevol 6a oulnthoouv Kal 6a cuvAyouv CUPPWVIa ou-
pIapaywyng (tTavidv kat Bivreo) ue okomd va SleukoAU-
VOUV TIG MEANOVTIKEG KIVNUATOYPAPIKEG CUUTIAPAYWYEG.

8.6 Ot ZupBaAlduevol Ba evBappuvouv Tn cuvepyacia
METAEU TWV TNAEOTTITIKWOV APXWV TwV SU0 XWPWV, KABWG
KAl TNV avtaAAayn UAIKoU (ONUavTiKOv BeudTwy Kal
VTOKIMAVTEP) Kal EISIKWY OTOV TOMEA AUTO, OE EUTIOPIKN
Kat un eumopiki Bdon. Emiong, ot ZuuBaiAduevol a
evbappuvouv Tn dleEaywyn epyactnpinwv otov Touga
NG EKMABEUTIKAG TNAEdpAoNC, TG KATdPTIONG TOU
TIPOOWTTKOU Kal Tou UAIKOU BAoNg pe okormd Kdbe xwpa
VA gUMAOUTIOEL TIG YVWOELG KAl TNV KAatavonon g yla
v dAAN XWwpa.

9. APXEIA KAI BIBAIOGHKEZ

9.1 Ot ZuuBaAAduevol Ba mpodyouv TV auolBaia ou-
vepyaoia YETAEU TWV KPATIKWV apxXelwv Kal Twv dn-
MOOIWV (SPUUATWV Kal BIBAOONKWY, GUUPWVA PE TNV
avtioTolxn vouodeoia Toug, HEoW aVTAAAAYAC EISIKWY,
ETOTNUOVIKWV EKSOTEWY, UIKPOPIAY, BIBAWY, YNPLaKWV
TTANPOPOPLWY, aVTLYPAPwV eYYPAdpwV, BAoewV SedOUE-
vV Kat kavoviopwv. Ot avtaihaysg 0a yivovtatl olu-
PWVaA JE TOUG EYXWPLOUG VOUOUG Kal Kavoviououg kdoe
XWPag Kat 6a undkewtal oTo dNUOCIOVOUIKS TIAai{oto
TWV ZUPBAANOUEVWY.

9.2 Ot ZupBarduevol Ba eEETACOUV TO EVOEXOUEVO
avtalayng evég (1) apxetopulaka 1 BIBALoONKovOuoU
yia riepiodo £wg névte (5) NUEPWV TIPOKEIMEVOU va ATO-
KTNOEL TANPOPOPIES YIa TNV 0pYAVWO™ TWV avTioToXwV
apxelwv/BIBAOONKWY, KABWG Kal va SleEAyel HENETEG
Kal EPEUVEG.

10. ZYNEPIAZIA XTO MAAIZIO AIE©ONQN OPIrANIZMQN

Ot ZuuBaAAduevol Ba cuvepyaoTouv OTOV TOPEA TNG
EKMAIBEUONG, TWV ETIOTNUWY, TOU TIOALTIONOU, TOU aBAn-
TIopoU, TNG veolaiag Kal TWV ETIKOWVWVIWY 0TO TAaiolo
™™g UNESCO kat dAwv Slebvwv opyaviouwy, Omwe n
Eupwnaikf ‘Evwon kat To SupBoUAlo Tng Eupwnng, pe
oKomd TNV avtaAAayn MANPOGOPLWDV KAl TNV TPayua-
TOTO{NON KOW®V TIPOYPAUUATWY dpdong.

11. ANTAAAATH NEQN

111 Ot ZupBaiAduevol cuuewvolv OTL N avtaAlayn
VEWV Kal veapwv evnAikwv amotelel peilova ouuBoln
OTIQ OX€0elg UETAEY TwV dUo Xwpwv. Qg ek TouTou, Ha
otmpeiEouv autd ta mpoypduuaTa.

Oa d00si upaon oTnV evepyd CUUMETOXN VEWV Kal
TNV MPOWONoN NG cuvePYacoiag Kal TG dIKTUWoNG Twv
VEWV UEOW EISIKWY SPACTNPLIOTATWY VEoAaiag.

11.2 Ot ZupBaAAduevol Ba eveappuvouv auolBaia rpo-
YPAUUATA EMAYYEAUATIOV KAl EISIKWV OTOV TOUEA TNG
veohaiag. Ot oxeTIKEG Aemtougpeleg 6a kaboploTouv
peta&l g Apxhig Avtarlhayrg Nswv Tou lopanh kat g
EAANvikng Mevikig Moaupateiag Néag Mevide.

12. AGAHTIZMOZ

121 Ot dUo SupBaiiduevol avayvwpifouv T onuacia
ToU aBANTIONOU WG METOU EYKABIBpUONG TNG TIAYKOOUL-
ag elpnNvNg Kal mpowbnong tg adehpoolvng Kat g
PN{ac ueTa&y Aawv Kat aTOHwV.

12.2 AvayvwpiCouv emiong Tn ONUAVTIKY EKTTASEUTIKY,
KOWWVIK KAl PUXAYWYIKY) armooToAR Tou a®AnTiouoy,
KaBwe kat Tnv 1laitepn ouUBoAY Tou oTn dnudota uyeia.

12.3 Ma toug Adyoug autoug, Ba erdlwWEOUV va ev-
Oappuvouv eupUTepn OuvEPYAOia OTOV TOUWEQ TOU
ABANTIONOU KAl TNG OWUATIKAG AYWYNG TIPOKEIUEVOU
va untidp&ouv art' eubeiag emagsg METAEY TWV KPATIKWV
AOANTIKWY OPYAVIOUWY TwV SUO XWPWV.

124 To mepleXOUEVO KAl Ol AETITOUEPELEC AUTAG TNG
ouvepyaoiag, n omoia mepthauBdvel ™ duvatdtnta
ouvepyaoiag HeTa&U abANTIKWV 0pYavWoewy OTIq dUo
XWPES, Ba TIPOTdloptaTouv arnd Toug ev ASyw KPaTIKoUg
opyaviououg.

13. AIANOHTIKH MEPIOYZIA

13.1 KdBe Zupparlduevog 6a eEaopaliosl voulkd uéoa
yla TNV MPOOoTACia Twv SIKAWUATWY SlavonTIKAG Te-
plouaiag 6Aou Tou UAIkoU Tou AauBdvetal Bdoel Tou
napdvtog MpoypduuaTog, CUMPWVA Pe TOUG VOUOUG Kat
KQAVOVIOHOoUG TIou LoXUouv 0Tn XWPa Tou.

132 Ta dkawuata dSlavonTiKAg BloKTnoiag rmou
AMOKTWVTAL f dnuioupyouvTal WG ATIOTEAEOUA KOL-
vV dpactnplomtwy 8a katavéuovtal und auolBaia
OUMPWVNUEVEG TpoUnoBEoelg Tou Ba mapatibevral oe
XWPLOTES OUuPpwViee v and tnv Evapén tng Kowng
dpaoctneldTnTag.

13.3 Kaveig ek Twv ZupBarhousvwv dev 0a diaBiRdlet
SUMOPIKA TIOAUTIUEG EUTIIOTEUTIKEG TIANPOPOPIEG TIOU
é\aBe olupwva ue to mapdv Mpdypauua oe TpiToug
XwPIg TV mponyouUuevn yparmt ouykatddeon tou dA-
Aou SupBaAAduevou.

14. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ

141 Ot 0IKOVOUIKEG Kal AAeg dlaTdEelg, KABWS Kal TO
XP0oVOoSIAypauua TwV eKdNAWOEWY, A CUUPWVNOOUV
uéow apoiBaiwv dtaBouleloswv UETAEY TWV APUOSIWY
APXWV TWV U0 XWPWV.

Edv Sev UTIAPEOUV EIBIKEG OUMPWVIES, Ol OLKOVOUIKEG
dlatdEeig Ha mpooapudlovtal otn Bdon Tng auolBald-
™mrag, dnAadn:

e O anootéANwv SupBal\duevog Ba KaAUmTeL Ta Slebvn
£€E0da TaEIS{0U TWV AMOOTOAWV KAl EKTIOOCWTIWY TOU.

o O amodgktng ZupBarlduevog Ba KAAUTTEL TO KOOTOG
SlaMOVAG 0TN XWPea Tou.

14.2 AvtaA\ayn mPoo®@nwy (KAANTEXVAV, EIBIKWV KATL):
H avtaAlayn 6a pubuifetal wg eENg:

o Kdbe JuuBalAdusvog 6a amootéAel otov AANO
otoixeia (Bloypapkd onueiwua, otdxoug g emioke-
Yng, YAWooeg mou uiAolv, poTelvouevo dpouoAdyLo
KAl TIOOYPAMUATIOMEVN NUEPOMNVia AQIENG Kal avayw-
pnong) ota ayyAikd, evtég evhoyou xpdvou tplv and
TNV AVAUEVOUEVN NUEPOUNVIA EMIOKEYNS TNG ATIOOTOANG
N TWV MPOCWTWV.

e O anodéktng ZuuBaAiduevog Ba emiBepatwvel T
amnodoxn g mpdtaong evtdg evdg (1) uiva f to Taxu-
TEPO duvaTtov.
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e Ta NMPooKekKANUEVA ATOUA 1 AVTITPOOWTIE(ES Ba TIPE-
TIEL VA UIOPOUV VA EMIKOWVWVOUV E(TE 0TN YAWOOA TWV
AMOJEKTWV CUVEQYATWV £(Te TNV AyYAIKN eite og AAAN

e Kd&Be dtopo Ba mnpénet va dlabgtel latpikin acpdiion
mou Oa eival urd v gudlvn Tou.

14.3 Yrnotpopieg:

Ot SpoL KAl Ol OIKOVOMIKES TIPOUTIORETEIG TWV UTIO-
TPOPUWOV e1dikeuong Tou xopnyel n lopanAvi mAeupd
yia éva akadnuaikd €tog 6a dnuoaotevovtal kKabe xpdvo
dla TG KUBEPVNTIKAG 080U, KABWG KAl OTO SIKTUAKO
téro tou lopanAivou Yroupyeiou EEwTepikwy: http://
www.mfa.gov.il.

H wopanAwvi rAeupd Ba napéxel Ta EAG OTOUG OUME-
TéxovTteg 0To Oepivd Mpdypauua TG ZXoANg Mwoowv
ULPAN/31KatoUX0oug TwV UTIOTPOPLWY Tou £ylvav dektol
oto mhaioto tou napdvrog MNpoypduuaroc:

a. anaAAayn and ta didaktpa,

B. emidoua mou Ba kaAumtel Ta €£0da dlapiwong olu-
PWVa Ue TIG TIPOUMOBECEIG TNG OXOAIG YAWOOWV/aKA-
SNUATKWOV (SPUUATWY,

Y. ao@dAion vyeiag ANV ™g 03ovTIATPIKAG TiEPIBaA-
Png Kat TWV XPOVIwV VOoNUATWV.

H eAAnvikn mAeupd Ba mapgxet ta e&ng o lopanAtvoug
unoTPdPouUg evog akadnuaikou £Toug:

e Mnviaio emidoua yia €£0da otéyaong kat dlaBiwong,
To oroio Ba mpooapudletal edv xpelaoTel 0ToO oYUYoV
kéoTog dlapiwong. Ot Aemtouépeleg Ha avakolvwvovTat
otV EYKUKALO UMOTPOPIWV Yia KABe akadnuaikd £Tog.

e latpkn mepi®aAyn oe dnudola voookoueia, oe Tie-
pimtwon enelyovtog neplotatikoy, GUUPWVA PE TN VO-
poBeoia.

e [Mpokeévou va amalhayouv and ta didaktpa, ot
uroynelot a mpsnel va urnoBaAouv aitnon yia pe-
TanTtuxlakd mpdypapua dveu diddktpwy. Katdhoyog
OAwV TV dWPEAV UETATITUXIAKWOV TIOOYPAUUATWV (e
v vdelEn "kpaTikog mpolnoAoylopdg”) Kabwg Kat n
EykUkAlog KGBe akadnuaikou §toug dlatiBevTtal oto di-
KTuakd témo tou EAAnvikoU Ymoupyeiou Madeiag kat
©pnokeupdTwy: www.minedu.gov.gr.

e Ol UETATTITUXLAKO( (OoLTNTES N EPEUVNTEG TIOU EMOU-
poUv va TIapakoAoudnoouv padhuata eAANVIKAG YAWO-
oag dev anaAlAdooovtal and ta avriotoxa didakTpa.

e O1 evdlapepduevol Ba mpsgnet va uttoBdAlouv SAa Ta
£yypaga/moTtornomnTikd rmou avagépovtal atnv EykUkALo
YMOTPOPIWY Tou avtiotolxou akadnuaikou £toug. OAa
Ta éyypapa npénel va yetappdlovTtal otn YAWood Tou
anodgktn ZupBaiAduevou ) otnv ayyAkr. H EyKUKAL-
0¢ dnuooteleTal £wg To AgkEUPPLO TOU TIPONYOUUEVOU
akadnuaikou £touc Kat anootéAAetal otny MNpeoBeia
™™g EAnviking Anuokpatiag oto Kpdtog tou lopanA,
otnv MNpeoBeia Tou Kpdtoug tou lopanh otnv EAANvIKA
Anuokpartia, evw aveBaivel emiong oto dikTuakd Témo
Tou EAANnvikoU Yroupyeiou Maideiag kat Opnokeupdtwy.

14.4 Avtal\ayn ekB€oewv: Ot avtalayEg ekBEoswy
0a mpayuatonolovvTal HEoW XWELOTWV CUUPWVIWV 1
utio TIG €ENG TIPOUTIOOETEIG:

a. O anooté Nwv ZupBarduevog Ba eEaopalilel ™
XPENUATodATNoN Twv dlebvwv eE65wv Ta&diou Twv el-
SIKWV TOU (KAANITEXVWV/EQOPWV),

B. O amnodéktng SuPBaAASuUEVOS Ba TIAPEXEL OTEYAO
oToug e1d1koUg (KAAMTEXVEG/E(POPOUG) TIOU OUVOSEUOUV
v ékBeon,

Y. Ot ZupBaiAduevol Ba CUUPWVACOUV Yid TOV apLo-
MO TWV TIPOCWTIWV TIOU OUVOBeUoUV TNV €KOeoN Kat N
d1dpkela mMapapovng Toug.

15. TEAIKEX AIATA=EIX

151 To napdv Mpdypauua dev amokAeistl Ty mpayua-
Toroinon dAAAWvV avTaAAaywVv OTOV TOMEQ TOU TIOALTL-
ouoU, TWV EMOTNUWY Kal TNG ekmaidsuong.

15.2 Ot ZupBalAduevol oupewvouv 6Tt 6Aeg oL TPw-
ToBoUA{eg Tou avagépovtal oto napdv Mpdypauua Oa
AauBdvouv xwpa evidg TV opiwv Twv Ke@ahaiwv rmou
npoBAgnovTal and Toug avtioToLXoug £TAOLOUG TIPOU-
TioAoYLopoUg TouG.

15.3 OAeg ol 5paotnEdTNTEG Kal avtaAlaysg mou
TMPAYMATOTIOOUVTAL CUUPWVA Pe TO apdv Mpdypauua
0a yivovtal olupwva ue ™ vouobeoia Twv ZuuBal-
AOUEVWV.

15.4 OAeg ot dlapuwvieg mou evdgxetal va mpokUPouv
otn didpkela tou napdvtog Mpoypduuatog Ha emAvo-
vtat dia TG SMAWUATIKAG 0dou.

155 Ot SupBalASuevol avadgTouv OTIG apuodleg apXEQ
Toug TNV vAomoinon tou mapdvtog Mpoypduuartog.

156 To napdv Mpdypauua urnopsl va tpomnononesl
N va uetaBAndel ue v apoiBaia cuykatddeon tTwv
SupBailopgvwy. Ot TPOTOTOINCELG 1) METABOAEG Ba Yi-
vovTal eYypdowg.

15.7 H endpevn ouvedpiaon tng Kowng Erutporic Oa
AGBel xwpa otnv ABrva oto Téhog Tou gtoug 2016.

15.8 To napdv Mpdypauua 6a tedei o 1oXU KATA TNV
nuepounvia uttloypa®ng Tou kat 6a napauesivel og 1oxU
£wg TIg 31 AskeuBpiou 2016. Oa napatadel autoudtwg
yia mpdobetn nepiodo TPV (3) ETWV, EKTEG £Gv OTOL00-
ANMOTE €K TWV SUUBAANOUEVWV EVNUEPWOEL TOV AAANO
SUMBAANGUEVO e AMAWUATIKY Alakoivwon OXETIKA ue
TNV TPAGOEOH Tou va To Katayyeilel, TOUAAXIOTOV eve-
vAvTa (90) nuépeg TPV and Ttnv nuUepounvia tng mpo-
Tewduevng katayyehiag.

Yrieypdopn oty lgpoucalu otig 8 OktwRpiou 2013,
nuepounvia rou avtioTtolxel otV 4n nuépa XeoBdv 5774,
og 800 PWTATUMA avTitutia atnv ayyAiki YAwooa, au-
@OTEPA TWV onoiwv eival €€ (oou aubevTIKA.

Yroypagr

MNa tv KuBépvnon
™™g Anuokpartiag Tou
Kpdtouc Tou lopanA

Yroypagr

MNa v Kuépvnon
™™g EAANVIKAG Anuokpatiog

H andpaon auth va dnuooteuBel otnv Epnuepida e
KuBepvnoewg.
ABfva, 12 AskeuBpiou 2013
Ol YNOYPI Ol

ANTIMPOEAPOX THX KYBEPNHZHX MNAIAEIAZ
KAI YIIOYPI O EZQTEPIKOQN KAI ©PHZKEYMATQON

EYAITEAOZ BENIZEAOZ KQNZTANTINOZ APBANITOMOYAOZ

TMOAITIZMOY KAI AOAHTIZMOY
MANOZ MANAIQTOMOYAOZ
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E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ

TIMH MOAHZHZ OYAAQN THZ EOHMEPIAAZ THZ KYBEPNHZEQ2

Zg £vTUMN POPON:
e o ta D.EK. and 1 éwe 16 oehideg oe 1 € mpooaugavouevn katd 0,20 € yia kGde emméov okTacéAIdo i HEPOS auTou.
e 'a ta pwtoavtiypaga ®.EK. oe 0,15 € avd oeAida.

Ze popon DVD/CD:

TeUxog Etfoa ékdoan | Teunviaia ekdoon | Mnviaia ékdoan TeUxoc Emota kdoon | Townviaia ékdoon | Mnviaia €kdoan
A 150 € 40 € 15 € AAI. 10 € 30 €
B’ 300 € 80 € 30 € EB.L 100 € -
r 50 € - - AE.A. 5¢€ -
Y.0.AA. 50 € - - AAZ. 200 € - 20 €
A 10 € 30 € - AE.-EIE. - - 100 €

o H T nwAnone pepovoudvov O.EK. oe popen cd-rom amnd ekeiva mou SatiBevrat og Ynelakh Lopen kat uéxpt 100 oehidec, o 5 €
npooauEavépevn katd 1€ avd 50 oehidec.

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ 0.E.K.

Telyoq ‘Evtumn popon Telyoq ‘Eviumn popon Telyoq ‘Eviumn popon
A 225 € N 160 € AE.-ENE. 2250 €
B’ 320 € AAI. 160 € AAZ. 225 €
r 65 € E.B.L. 65 € AZ.EN. 70 €
Y.0.A.A. 65 € AE.A. 10 € O.MK. -

@ To teuxoc AZENN. (§vturm uopor) Ba arnooTEMETAL 8 GUVBPOUNTES TAXUSPOMIKG, te Tnv emiBdpuvon twv 70 £, oad To omoio apopd
Ta TaxuSPOIKA £E0da.

o HkataBoAnyivetatoe 6Aec Tig Anudateg Okovouikee Yrmpeoieg (A.0.Y.). To mpwtdtumo SimAGTuro (Eyypago aptdu. mpwT.9067/28.2.2005
2n Yrnpeoia Erutpdriou EAeykTiKoU Suvedpiou) pe gppovTida Twv evalapepopévmy, MPEMEL va arnooTEAETAL 1Y va KataTidstat
oto E6viké Tumoypageio (Kamodiotpiou 34, TK. 104 32 A6rva).

® InuelveTal 6Tl wtoavtiypapa SmAoTunwy, Taxudpoukég Emrayég yia v eEdpAnon g ouvdpoung, dev yivovtal dektd
kat 6a emoTpépovTal

e O opyaviopol Torkng autodlolknong, Ta voukd mpdowna dnuoaiou dikaiou, Ta uéAn e Evwong IStoktwv Hugpnoiou Turou
ABnvav kat Enapyiag, ot TnAeomTikol kat padlopwvikol otaduol, n EZHE.A, ta Tpitofdduia ouvdikaMoTikd Gpyava Kat ot Tot-
TORAGBUIES EMAYYEAUATIKEG EVWOELS SikaloUvTal KMTwong mevivTa Tolg ekatd (50%) emi Tng £TNOLAG OUVSPOUNG.

e To oo urnép TAMNET. (5% eml Tou moooy ouvdpoung), kataBdietat oAdkAnpo (KAE. 3512) kat umoAoyiletal mpwv v ék-
TTWon.

o IV Taxudpouikn ouvdpoun Tou tedxoug AZEN. Sev yivetal Ekmtwon.

MAnpo@opis¢ yia dnuooicupara mou kataxwpifovralr ota ®.E.K. oto ThA.: 210 5279000.
owToavTiypagpa malaiwv ®.E.K.: TnA.: 210 8220885.

Ta UAa dAwv Twv TeuXWV The EQnuepidac Tne KuBepvoewe diatiBevral Swpedv oe NAEKTPOVIKA HOPPN
ané v iIoToocAida Tou EOvikou Tumoypageiou (www.et.gr)

HAekTpoviki Aigubuvon: http://www.et.gr - e-mail: webmaster.et@et.gr

Ol YNHPEZIEZ EZYMHPETHZHZ MOAITQN AEITOYPITOYN KAOHMEPINA AMO 08:00 MEXPI 13:30

* 01002822312 130020 *

ANO TO EONIKO TYNOIPAQEIO
KAMOAISTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004




